
 

(ES) GARANTIA 

Queda garantizado todo el mueble frente a cualquier defecto de fabricación, 

exceptuándose todos los fallos debidos al mal uso o trato indebido del mueble. El plazo 

de garantía es de 5 años a partir de la fecha de compra. Habrá partes de repuesto para 

el mobiliario objeto de la presente solicitud por un periodo de 5 años desde la fecha de 

entrega del producto. Durante el periodo de garantía si el producto estaba defectuoso 

se suministrarán las piezas sin coste adicional. Si el producto ha resultado dañado 

debido a un mal uso del mismo, el coste de las partes de recambio será proporcional al 

coste total del mueble. Para hacer uso de la garantía, guarde su ticket de compra. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

(EUS) BERMEA 

Altzari osoak bermea izango du edozein fabrikazio-akatsaren aurrean, altzaria gaizki edo 

oker erabiltzearen ondorioz sor daitezkeen akatsen aurrean izan ezik. Bermearen epea 

altzaria erosi eta 5 urtetakoa izango da. Eskaera honi dagozkion altzarietarako ordezko 

piezak eskuragai egongo dira produktua entregatu eta 5 urtez. Bermearen aldian zehar 

produktua akastuna dagoela ikusten bada, dagozkion piezak eskainiko dira kostu 

gehigarririk gehitu gabe. Produktuak kaltea jaso badu gaizki erabili delako, ordezko 

piezen kostua altzariaren guztizko salneurriarekiko proportzionala izango da. Bermea 

erabili ahal izateko, erosketaren tiketa gorde ezazu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

(FR) GARANTIE 

Tous les meubles sont garantis contre tout défaut de fabrication, à l'exception de tous 

les défauts dus à une mauvaise utilisation ou à un traitement inapproprié des meubles. 

La période de garantie est de 5 ans à compter de la date d'achat. Les pièces de rechange 

des meubles couverts par cette demande seront disponibles pendant une période de 5 

ans à compter de la date de livraison du produit. Pendant la période de garantie, si le 

produit était défectueux, les pièces seront fournies sans frais supplémentaire. Si le 

produit a été endommagé en raison d'une mauvaise utilisation, le coût des pièces de 

rechange sera proportionnel au coût total du mobilier. Pour faire usage de la garantie, 

veuillez conserver votre reçu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

(IT) GARANZIA 

L'intero mobile è garantito contro qualsiasi difetto di fabbricazione, ad eccezione di tutti 

i difetti dovuti all'uso improprio o al trattamento scorretto del mobile. Il periodo di 

garanzia è pari a 5 anni dalla data di acquisto. I pezzi di ricambio per i mobili oggetto del 

presente ordine saranno disponibili per un periodo di 5 anni dalla data di consegna del 

prodotto. Durante il periodo di garanzia, se il prodotto risulta difettoso, le parti saranno 

fornite senza costi aggiuntivi. Se il prodotto è stato danneggiato a causa di un uso 

improprio, il costo delle parti di ricambio sarà proporzionale al costo totale del mobile. 

Per usufruire della garanzia, si prega di conservare la ricevuta d'acquisto. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

(PT) GARANTIA 

Todos os móveis beneficiam de garantia contra qualquer defeito de fabrico, excetuando-

se todas as falhas devido ao mau uso ou tratamento indevido do móvel. O prazo de 

garantia é de 5 anos a partir da data de compra. Haverá peças sobresselentes para o 

mobiliário objeto da presente encomenda por um período de 5 anos a partir da data de 

entrega do produto. Durante o período de garantia, se o produto estiver defeituoso, as 

peças serão fornecidas sem custo adicional. Se o produto ficar danificado por má 

utilização do mesmo, o custo das peças sobresselentes será proporcional ao custo total 

do móvel. Para fazer uso da garantia, guarde o seu talão de compra. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

(DE) GARANTIE 

Für das gesamte Möbel wird eine Garantie auf Herstellungsfehler gewährt, 

ausgenommen sind alle Fehler, die durch unsachgemäßen Gebrauch oder 

unsachgemäße Behandlung des Möbels entstanden sind. Die Garantiezeit beträgt 5 

Jahre ab dem Kaufdatum. Ersatzteile für das Möbel dieser Bestellung müssen für einen 

Zeitraum von 5 Jahren ab dem Datum der Lieferung des Produkts verfügbar sein. 

Während der Garantiezeit werden bei einem Defekt des Produkts Ersatzteile ohne 

zusätzliche Kosten geliefert. Wenn das Produkt durch unsachgemäßen Gebrauch 

beschädigt wurde, werden die Kosten für Ersatzteile proportional zu den Gesamtkosten 

des Möbels berechnet. Um die Garantie in Anspruch nehmen zu können, bewahren Sie 

bitte den Kaufbeleg auf. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

(EN) WARRANTY 

The entire piece of furniture is under warranty against any manufacturing defect, with 

the exception of all faults due to misuse or improper treatment of the furniture. The 

warranty period is 5 years from the date of purchase. Spare parts for the furniture 

covered by this form shall be available for a period of 5 years from the date of delivery 

of the product. If the product was found to be defective under the warranty then parts 

will be supplied at no additional cost. If the product has been damaged due to misuse, 

the cost of replacement parts will be proportional to the total cost of the furniture. To 

use the warranty, please keep your purchase receipt. 


